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Lietuviy kalbos institutas

Moksliniy tyrimy kryptys: rasytiniy Saltiniy tarmés analizé,
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KALBINIO PUNKTO GYVAVIMO
SITUACIJA: XX A. VIDURYS -
XXI A. PRADZIA

The Vitality of Language Points:
Middle of the 20" — Beginning of the 21*
Century

ANOTACIJA

Kalbinis punktas, kalbininky iSskirtas kaip vientisas gyvenamuyjy viety vienetas, socialiniais
tinklais struktriSkai susietas su kitais kalbiniais punktais, nuo XX a. vidurio iki XXI a. pradzios
patyré dideliy politiniy, ekonominiy, socialiniy ir kulttriniy pervarty.

Kalbiniy punkty patikra 2011-2013 m. sudaré galimybe apmastyti ir pirma karta pateikti

kalbinio punkto raidos (punkty nykimo, naikinimo) veiksnius, veikusius ilgiau nei 70 mety.

ANNOTATION

Language point distinguished by the linguists as an integral unit of the populated locality
structurally connected in a social network experienced major political, economic, social and
cultural changes from the middle of the 20" to the beginning of 21 century.

A review of language points in 2011-2013 provided an opportunity to reflect on factors
of the development of points (decline or destruction of points) over the period of more than

70 years.

ESMINIAI ZODZIAI: kalbinio punkto nykimo ir gaivinimo veiksniai, istoriniai kataklizmai,
socioekonomika, urbanizacija, lingvicidas, Lietuviy kalbos atlasas, lie-
tuviy kalbos tarmés.

KEYWORDS: factors influencing the decline and the revival of language points, his-
torical cataclysms, socioeconomics, urbanisation, linguacide, Atlas of
the Lithuanian Language, dialects of the Lithuanian Language.
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[VADAS

Geografinés lingvistikos metodais atliekamy tyrimy pradininkas Antanas Salys
(1902-1972), pateikes kalbiniy punkty Lietuvoje numeracija, nurodo juos kaip
vientisa gyvenamuyjy viety ir juos vienijanciy socialiniy tinkly vieneta'. Pirmiausia
minétina, kad Salys tuo paciu skai¢iumi zymédavo kalbinio punkto centra ir 15-20
km spinduliu esamus kaimus (vienkiemius) — punkto periferija. Kalbinis centras
visada turédavo mokykla (atskirg pastata ar tkininky trobas, pritaikytas mokytis),
baznycCia (veikusias jvairias organizacijas ir atlaidy Sventimo paprocius), kapus,
policijos nuovada, pasta, parduotuve (parduotuves), restorang®. Taigi kalbinei punk-
to visuomenei ugdyti ir perimti prigimtinius bendruomenés jprocius, tarming nuos-
tatg buta visy salygy. Todél nuo pirmyjy Zodziy geografijos darby 1939-1943 m.
(tuo tikslu Salio parengtas Apklausas 1) kalbinio punkto skyrimo kriterijai nekito
ir véliau §j darba tesiant Lietuviy kalbos atlaso (toliau LKA) rengéjams”.

Sio straipsnio tikslas — mokslo visuomenei pirma karta jvardyti kalbinio punkto (su)
nykimo (naikinimo) ir galimo kai kuriy punkty atgaivinimo veiksnius (prieZastis).

Tyrimo objektas — straipsnio autorés per 2011-2013 m. apvaziuoti ir istirti
(arba dalyvauti tiriant) 37 LKA kalbiniai punktai’. Jie iSsidéste 6 rajonuose:
Akmeénés, Joniskio, Kelmeés, Radviliskio, éiauliq ir Tel8ig’. Aptariami LKA punktai
priklauso skirtingoms lietuviy kalbos zemaiciy ir aukstai¢iy tarméms ir patarméms®.
Vakary aukstai¢iams $iauliSkiams: Rudiskiai (LKA 074), Stupurai (LKA 075), Dimsiai
(LKA 104), Bridal (LKA 105), Lipaiciai (106), Lieporiai (LKA 133), Aukstelke
(LKA 163), Pakapé (LKA 196), Siaulénai (LKA 228), Saiikotas (LKA 261), Legeciai
(LKA 262), Pasusvys (LKA 263), Baiségala (LKA 264), Kyburiai (LKA 050),
Noritinai (LKA 051), Vaineikiai (LKA 023), Déargai¢iai (LKA 073). I ryty auks-

! Platiau apie dabarties socialiniy tinkly ir kalbiniy punkty tarpusavio priklausomybe #r. Kalédiené 2013;
Svambaryté 2014: 24,

[

Apie gyvenamuyjy vietoviy (punkty) tinklg Lietuvoje placiau zr. Mikuléniené 2013: 71-91.
Placiau zr. LKA 1977: 7-30.

w

'S

Lietuviy kalbos instituto Kalbos istorijos ir dialektologijos skyrius kartu su Lietuvos aukstosiomis
mokyklomis (Vilniaus, Klaipédos, Siauliy, Lietuvos edukologijos universitety, Vilniaus universiteto
Kauno humanitarinio fakulteto mokslininkais 2011-2014 m. vykdé projekta Siuolaikiniai geolingvistikos
tyrimai Lietuvoje: punkty tinklo optimizacija ir interaktyvioji tarminés informacijos sklaida (Projekto kodas
Nr. VP1-3.1-SMM-07-K-01-028). Sio projekto viena i§ dalyviy buvo straipsnio autoré. Platiau apie
projekta zr.: Alittkaité 2011: 257-259; kolektyviné monografija XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geoling-
vistinis tyrimas (zemélapiai ir jy komentarai), 2014.
Apie panasius latviy kalbininky tyrimus placiau zr.: Trumpa 2012.

w

Autoré dékoja LKI KIDS jaunesniajai mokslo darbuotojai, doktorantei Laurai Gerzotaitei, talkinusiai
tiriant Siuos kalbiniuos punktuos: Klaisiai LKA 071, Dimsiai LKA 104, Lapaiciai LKA 106.

6 Apie tarmiy skiriamuosius bruoZus platiau 7r. LKTCH 2004.
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tai¢iy panevéziskiy plota jeina Kaf¢emos (LKA 198), Seduva (LKA 199), Kriukai
(LKA 024). Piety zemaiciams raseiniskiams priskirtini Gudmoniské (LKA 162),
Saukénai (LKA 164), Kurtuvénai (LKA 195), Vaiguva (LKA 224), Kusleikiai
(LKA 225), Kiaunoriai (LKA 227), KeImé (LKA 258), Kraziai (LKA 257), Kubiliai
(LKA 259). Piety zemai¢iams varniskiams priklauso Paksteliai (LKA 101), Kursénai
(LKA 102), Dziuik(i)ai (LKA 132), Usventis (LKA 193), Labinavéle (LKA 223).
Saurés Zemaitiams tel$iskiams — Trimésédis (068), Dauginiai (LKA 069), Mickiské
(070), Klaisiai (LKA 071), Tryskiai (LKA 099).

Apibendrinant lauko ekspedicijy duomenis, remiamasi respondenty (toliau — Rt)
informacijos ir tarpdisciplininiu fakty gretinimo metodu, pasitelkiant kalbos mirties
teorijos autoriaus Davido Crystalo mintis.

KALBINIO PUNKTO (IS)NAIKINIMO,
(SUNYKIMO VEIKSNIAI

I anksciau isvardyty LKA kalbiniy punkty tik 7 lokalizacija 2011-2013 m. Siuo-
laikiniuose geolingvistiniuose tyrimuose pasiiilyta Zyméti ne buvusia, o artimiausia
gyvenviete. I§ 17 vakary aukstai¢iy Siauliskiy ploto sitiloma zyméti ne Liipaic¢iy (LKA
dinima bendrine kalba Méndiciai, bet vietos benduomené tokio keitimo nenori ir man
rodé ne vieng sena dokumenta, kuriame pavadinimas Minaiciai, rinko vietos gyven-
tojy parasus, prasydami palikti kaimo pavadinima); ne Kyburifj (LKA 050), o Jurdaic¢iy,
ne Noritiny (LKA 051), o BérZininky. I§ 3 piety Zemailiy raseiniskiy ploto siiloma
zyméti ne Kusleikiy (LKA 225) punkta, o Salténiy. I§ 9 piety Zemaidiy varniskiy —
zyméti ne Dziuik(i)y (LKA 132) punkta, o Kuzig. I§ 3 Siaurés zemaiciy telSiskiy
ploto — zyméti ne Dauginiy (LKA 069) punkta, o Kapény. Taigi benykstantis, smar-
kiai apnykes ar beveik sunykes yra kas ketvirtas ar penktas tirtas kalbinis punktas.

Kokios priezastys 1émé, kad XX a. viduryje pazymétas gyvybingas punktas XXI a.
pradzioje émé nykti, apnyko, sunyko, turéjo iSnykti ar buvo iSnaikintas? I surink-
tos tarminés pateikéjy medziagos (tarminiy jraSy) ir ankety, matyti, kad galimy
punkty sunykimo veiksniy yra keletas’.

Pirmiausia minétinos iSorinés priezastys — istoriniai kataklizmai. Pavyzdziui,
kalbinis punktas Dziuik(i)ai (LKA 132) II-ojo pasaulinio karo metais atsidtré pir-
mosiose fronto linijose®. Gyventojai buvo iSvaryti i§ namy daugiau nei 3 meén.
Grjze rado sudegintas sodybas (Rt 4 (1924), Rt 7 (1937)).

7 Kiek Zemaiciy ir aukstai¢iy tarmeése yra iSlikusiy kalbiniy punkty, kokiy punkty lokalizacija pakito
platiau 7r. Meilitinaité, Svambaryté-Valuziené 2014: 197-205.

8 Dziuik(i)ai yra 10 km. nuo Siauliy, va¥iuojant Kur$ény link.
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Prie§ Antrgjj pasaulinj karg Dziuik(i)ai buvo 18-20 vienkiemiy kaimas’. Rt 4
(1924), Rt 3 (1932), Rt 7 (1937) teigimu, derlingose zemése tkininkavusi ben-
druomené rpinosi mirinés dviaukstés mokyklos statyba, aktyviai dalyvavo jvai-
riose kulttrinése ir religinése organizacijose, asmeniniu pavyzdziu (prenumeravo
spauda, skaité daug knygy) ugdé vaiky kultGrines nuostatas'.

Tokiy kaimy, patekusiy j pirmasias fronto linijas, buta, matyt, ne vieno, nes
Taryby Lietuvos enciklopedijoje (toliau TLE) yra sakinys: ,,Vienkiemiy buvo sunai-
kinta per Didjjj Tévynés kara® (TLE 4: 507).

Po mausiy sugrjzusi Dziuik(i))y bendruomené nesutriko: isardé buvusius apkasus
ir atsistaté namus (Rt (1937)).

Geopolitinis (arba netinkamo politinio klimato) veiksnys sietinas su Legeciy (LKA
262) kalbiniu punktu (Radviliskio r., apie 8 km. nuo Pasusvio). Legeciai buve
atokts vienkiemiai, apsupti i§ visy pusiy misku'’.

Pries kara Legeciai turéjo dviaukste medinge mokykla, pasta, policijos nuovada,
didele girininkija su nemazai darbuotojy, kapus, parduotuve'>. Pokario metais ¢ia
buta aktyvaus pasipriesinimo — veiké Prisikélimo apygarda, kurios partizany bun-
keryje jvyko Lietuvos partizany apygardy atstovy suvaziavimas'®. Legediy kaimo
vengé sovietiniai partiniai darbuotojai ir kiiré gyvenviete atviresnéje vietoje, t. y.
kiek jmanoma toliau nuo misky, Minaic¢iuose (Rt 3 (1939) Rt 4 (1936)). Legeciy
bendruomenés nariai buvo bauginami, grasinama su jais susidoroti, ne viena Seima
patyré tremtj, kitiems teko keltis | saugesne vieta, o atkakliyjy sodybas sunaikino
melioracija (Rt 4 (1932), Rt 5 (1977)).

Bendruomenés ardymas — veiksnys, kurj patyré visi kalbiniai punktai, bet labiau-
siai Dauginiai (LKA 069), Ku$leikiai (LKA 225), Labiinavéle (LKA 223)". Siy
punkty gyventojai buvo iSsiskirste vienkiemiais, turéjo mokyklas, Dauginiuose

©

Primintina, kad kaimai XIX a. pradzioje pradéti skirstyti j vienkiemius. ,,Iki 1944-yjy buvo sudaryta
apie 300.000 vienkiemiy, t. y. apie 80 % visy valstietiy gyveno vienkiemiuose” (TLE 4, 507).

Apsiskaityma ir kultarines nuostatas rodo vaiky vardai: Kunigunda, Skolestina.

Anot Lietuviy enciklopedijos (LE), net 68 ha ploto teritorijos (apie Legecius) uzima lapuociy miskas
(LE X 80).

12 Duomenys apie kaimus pateikiami i§: Projektas Nr. VP1-3.1-SMM-07-K-01-028 ,Siuolaikiniai geo-
lingvistikos tyrimai Lietuvoje: punkty tinklo optimizacija ir interaktyvioji tarminés informacijos sklaida®
2 dokumentas. Sociolingvistinis LKA punkto klausimynas. MedzZiaga saugoma Lietuviy kalbos insti-
tuto Kalbos istorijos ir dialektologijos skyriaus Tarmiy archyve (LKI KIDS TA).

Minai¢iuose (1 km nuo Legeciy) 1949 m. vasario 16 d. Lietuvos laisvés kovos sajudis paskelbé dekla-
racija, kurioje sakoma, kad Lietuvos laisvés kovy sajudzio taryba yra vienintelé teiséta valdzia okupuo-
tos Lietuvos teritorijoje RT (1934).

4 Dauginiai (LKA 069) Akmenés r., apie 15 km. iki Vieksniy; Kusleikiai (LKA 225) Kelmés r., apie 10 km.
nuo Kelmés; Labunavelé (LKA 223) Kelmés r., apie 12 km. nuo Uzvencio.
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tebéra baznycia ir kapai. Bendruomenés ardymas yra dvejopas: nenatiralus ir na-
turalus. Nenattralus prasidéjo karo metais pasitraukimu j Vakarus ir tremtimis'. I$
minéty punkty buvo iStremta po tris—penkias Seimas'®. Prasidéjusi kolektyvizacija
skatino pacius ty bendruomeniy gyventojus, ypac jaunima, bégti i§ gyvenamosios
vietos. Pavyzdziui, Labtnavéléje is ukininky atimtuose tvartuose imti auginti gy-
vuliai, reikéjo daug darbo ranky, dél to pastatyti keli daugiabudiai, i$ kitur atkeltos
Seimos gyvuliams prizitiréti. Dél dviejy bendruomeniy — atkeltosios ar atsikélusios —
gyvenimo ir kulttiros skirtumy isklibo pamatiniai moralés, gyvenimo bado, darbo
(darbstumo) suvokimo prigimtiniai désniai. Prasidéjo vietiniy ir atéjiiny nesantai-
ka, tebesitesianti iki Siol (Rt 7 (1937), Rt 8 (1935)). Labtunavéléje Zzmonés émeé
pardavinéti ar tiesiog uzleido atéjinams vienkiemius, todél beveik nebeliko vietiniy
gyventojy (Rt 7 (1937)). Prie nenatiiraliy bendruomenés ardymo veiksniy miné-
tini zuve ar nuzudyti pavieniai Zzmonés'’.

Vidinéms priezastims skirtinas naturalus bendruomenés irimo veiksnys'. Vi-
suose kalbiniuose punktuose gyventa senyvo amziaus bendruomenés nariy (pavie-
niy ar bevaikiy Seimy). Bendruomené i$ prigimties buvo mokoma vieni kitiems
padéti, todél pateikéjai kaimynystés ir savitarpio pagalbos temomis yra daug pasa-
koje. Irasyti tekstai apie talkinimg darbuose, apie $venciy paprocius, per kuriuos
tokie gyventojai budavo jtraukiami j Seima, Seimyna, bendruomenine giminyste
(LKA 132 Rt 4 (1924), Rt 7 (1937); LKA 051 Rt 4 (1923); LKA 050 Rt 5 (1925)).
I kai kurias iSmirusiy Seimy sodybas atsikélé kitatarmiai ar kitakalbiai gyventojai,
dalis jy buvo nugriautos arba pacios nugriuvo dél senumo.

Pateikéjai minédavo, kad visuose tirtuose kalbiniuose punktuose, t. y. natiralios
raidos bendruomenése, buve daug jaunimo ir vaiky. Lietuvoje pasikeitus politinei
situacijai suiro ir demografiné pusiausvyra'. Tévai savo vaikus émé skatinti iSvykti

15 Didziausia Lietuvos istorijoje emigracijos banga, — raSoma Lietuviy enciklopedijoje, — pakilo 1944,
kai daugiau kaip 60.000 lietuviy pasitrauké j Vakarus nuo artéjancios antrosios sovietinés okupacijos
(LE XV 59).

I8 Lietuvos, raSoma Visuotinéje lietuviy enciklopedijoje (VLE), 1941 m. birzelj i$tremta 40.000 inteligenty
ir tkininky (VLE XII 111). 1944-58 m. iStremta 260.000 (kitais duomenimis — 350.000 (VLE XII 112).

NusSauti pavieniai soviety valdziai lojal@is zmoneés, susisprogdine karo metais paliktais sprogmenimis
jaunuoliai ir vaikai, partizany vardu prisidengusiy grupiy i§zudyti Zmonés ir pan. (LKA 106 RT 4, LKA
132 RT 4, LKA 069 RT 2, LKA 050 RT 5, LKA 225 RT 4, LKA 262 RT 4, LKA 051 RT 4).

Prisimintina, kad Lietuvoje 1940 m. gyveno 3.084.5 tikst. gyventojy. 1941 m. jy jau buvo 2.958.6 tukst.,
0 1945 m. — tik 2.500.0 takst. (VLE XII 109). Nuo 1939 iki 1959 m. Lietuva neteko 530.000 gyvento-
iy (VLE XII 112).

Kaip mazéjo kaimuose gyventojy, rodo VLE pateikta statistika: 1940 m. kaimuose gyveno 2.408.6 tikst.,
1941 m. — 2.274.4 tukst., 1945 m. — 2.125.0 takst., 0 1950 m. — 1.843.9 takst. (VLE XII 112).
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i$ namy ir ieSkotis darbo miestuose. Biita nerasyto jsakymo neiSleisti i koltkio
jauny zmoniy, nes nebebiisia kam dirbti: jei nebus bent vieno vaiko namuose,
grasinta neduoti 65 ary sklypo, be kurio Seima btity neisgyvenusi. Sumazéjo jau-
nimo, sumazéjo gimstamumas®. Kaimuose liko tik vyresnés kartos gyventojai. |
kolakius imta kviestis kitus Salies (ar kity sovietiniy $aliy) gyventojus.

Sociopolitinis ir socioekonominis kalbinio punkto ardymo veiksnys sietinas su
melioracija’'. Sumanymas ,tiesinti laukus®, kaip saké pateikéjai (LKA 132 Rt 1
(1941); LKA 050 Rt 5 (1925)), ir zemés tkio technikos pagauséjimas, sukélé me-
lioracijos banga, ypac¢ didele 1971-1975 m. laikotarpiu. Pirmiausia nuo lauky ,,nu-
valyti®; nugriauti vienkiemiai. Atkakliesiems ir nenorintiems keltis j gyvenvietes
grasinta nepalikti privaziavimo keliy, aparti apie sodyba taip, kad patekti j jg rudens
ar pavasario metu bity nebejmanoma (LKA 132 Rt 4 (1924), Rt 7 (1937))*. Jau
minétas Dziuk(i)y punktas (LKA 132) nukentéjo antra karta — prasidéjo meliora-
cija. Gyventojams buvo pasitlyta keltis j Kuzius arba j Gilvyc¢ius?’. Kone visi
Dziuik(i)y gyventojai kélési | Kuzius, tik viena Seima apsigyveno kitos kulttrinés
bendruomencés (sentikiy) gyvenvietéje Gilvyciuose.

Urbanizacija kaip veiksnys skatino bendruomenés sklaida sovietinio tipo gyven-
vietése ir miestuose. Kolchozo centrai, anot pateikéjy, buvo kuriami atviresnése
vietose, toliau nuo misky, prie geresniy keliy, kad stribams ir kolchozo valdziai
bitty saugiau (LKA 069 Rt 2 (1935); LKA 225 Rt 2 (1936); LKA 262 Rt 4 (1932)).
Visai nesvarbu, kad ten nebuvo kaimo ar tebuvo kokie trys vienkiemiai (pavyzdziui,
Minaiciai), dvaras (pavyzdziui, Kapénai) ar gelezinkelio stotis (pavyzdziui, Dapka-
nai). I§ gyvenamyjy viety, kaip teigiama VLE, issikélé: ,,1967 m. — 1830, 1969 —
3610, 1971-1975 — 20.880“ gyventojy (VLE XII 789)*.

Kultariné asimiliacija, arba mokykly naikinimas, visai neseniai apémes Lietuva,
buvo itin populiarus sovietmeciu. Apie jj VLE raso: ,Nuo 1949 m. stambinamos
mokyklos — pradinés prijungiamos prie viduriniy, atsirado internatinés mokyklos,
vadinamieji bendrabu¢iai® (VLE XII 571-572). Svietimo politika iki 1940 m. buvo

20 1966-1980 m. kasmet zemés ikj palikdavo 24-25 tiikst. zmoniy — 75 procenty jy — darbingi (VLE
XII 789).

211939 m. ariamos Zemés (buvo) 3.070 tiikst. ha* (VLE XII 787).

22 VLE pateikta statistika tokia: ,,1970-90 m. kasmet buvo nusausinama mazdaug po 10.000 ha $lapiy

zemiy, drékinimo sistemos jrengiamos 3000 ha plote. 1970 buvo nudrenuota 1 mln. ha, iki 1978 —
2 mln. ha* (VLE XIV 644).

% Gilvydiai (apie puskilometris nuo DZiuik(i)y) — rusy, atvezty po sukilimy Rusijoje, kaimas. KuZiai —
2-3 km nuo Dziuk(i)y, buvo sudegintas po karo. Likusi tik viena pirtis, o prie$ kara Kuziuose veiké
pradzios mokykla, gelezinkelio stotis (tebeveikianti ir dabar).

2 Nuo 1967 iki 1971 m. j gyvenvietes i3 vienkiemiy persikélusiems pastatyta 16.920 gyvenamyjy namy*

(VLE XII 789).
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tokia: kiekvienoje, kad ir nuosaliausioje vietoje, turi bati mokykla®. Nuo XX a.
antrosios pusés prasideda mokykly naikinimo vajus: dar 1970-1971 m. pradiniy
mokykly buvo 2297, jose mokeési 64.500 mokiniy, o 1980-1981 m. jy beliko tik
986 ir 18.100 mokiniy (VLE XII 573). 1970-1971 m. nepilnyjy viduriniy, viduri-
niy, vaiky su fizine ir protine negalia mokykly buvo 3611, jose mokési 539.600
mokiniai, dirbo 29.300 mokytojy. 1980-1981 m. tokiy mokykly beliko 2257, jose
mokeési 535.500 mokiniy ir dirbo 30.300 mokytoju (VLE XII 573-574)%. Néra
mokykly, néra etninés kultiiros perémimo, néra bendruomeninio ugdymo, nebelie-
ka pasididziavimo savimi ir savo valstybe?’. Geriausia ugdyti sau palankius zmones
atskyrus juos nuo bendruomenés. Mokykly uzdarymas taip pat skatino tévus keltis
i gyvenvietes. Mokyklos veiké ir tautiSkuma ugdé visuose pakeistos lokalizacijos
punktuose: Dziuik(i)uose (LKA 132), Dapktnuose (LKA 106), Kusleikiuose (LKA
225), Legeciuose (LKA 262), Dauginiuose (LKA 069), Kyburiuose (LKA 050).
Dar vienas vidinis kalbinio punkto nykimo veiksnys — lingvicidas®. Pokario metais
tarmiskai kalbéta dazniau ir placiau nei bendrine kalba. Mokytojai lituanistai stengési
mokinius iSmokyti bendrinés kalbos, kartais taikydami ir ne visai pedagogiskus meto-
dus®. Buvo ugdoma nuostata, kad tarmé néra verta kalba, o tarmiskai kalba nekulta-
ringas ir neiSpruses zmogus. Kai kurie tévai palaiké bendrinés kalbos pirmenybe. Vai-
kai neiSmoko vertinti ir gerbti tévy kalbos — tarmés, patarmés ar $nektos. O tai, kas
nevertinama, yra naikinama. Susiformavo nuostata, kad ir lietuviy kalba néra vertybé*.
Antano Salio zodziais tariant, kalba i$siséré, iSbluko, mums tapo negrazi, sunki, neis-
mokstama. Lingvicidas, kaip savos kalbos niekinimas, tebesitesia ir dabar?'.

% 1940 m. buvo 2743 pradZios mokyklos, kuriose mokési 341.299 mokiniai, dirbo 6.944 mokytojai
(LE XV 770). 1945-1949 veiké 3241 pradzios mokykla, 242 progimnazijos, 131 gimnazija, i§ viso —
3614 mokykly (VLE XII 571-572). 1964-1965 m. veiké 4105 mokykly. 1945-1948 istremta 1200
mokytojy (VLE XII 571).

% Palyginkime dabarting situacija: 2007 m. buvo 105 pradinés mokyklos, kuriose mokési 24.590 mokiniy,

582 pagrindinés mokyklos su 120.445 mokiniy, 444 vidurinés mokyklos, kuriose mokési 302.300
mokiniy, 132 gimnazijos su 77.230 mokiniy, 21 jaunimo su 2100 mokiniy (i$ viso 1284 mokykly,
kuriose mokési 526.665 mokiniai (VLE XII 574).

7 Perfrazuojant Stalino mintj, galima biity sakyti, kad pavykus sunaikinti bent vienos kartos patriotiskuma ir
pasididziavima savo valstybe, bus nuzudyta tauta, tebelieka aktualus ir Siomis dienomis. Tikétina, kad ateis

laikas aprasyti ir moksliskai istirti bendrabutinio gyvenimo, gyvenimo be savo Seimos jtaka jaunimui.
Placiau apie §j reiskinj pasaulio kalbose zr. Crystal 2005.

Drausdavo kalbéti per pertraukas tarmiskai, palikdavo po pamoky, mokiniai, kalbantys tarmiskai, ba-
davo paSiepiami.

Ta nuostata nuolat palaiké ir okupantas, todél dvikalbystés jsigaléjimas buvo tarsi nattralus dalykas.

Ir masy dienomis manoma, kad uzsienio kalbos garantuoja sotesnj duonos kasnj. Tokiai nuostatai
koreguoti ir kisti reikalingos ir kalbininky, ir pedagogy, ir kultirininky pastangos jaunimo tautinei
savimonei ugdyti.
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IS kity kalbinio punkto nykimo veiksniy minétinas nutriikes nattiralus kalbinin-
ky ir bendruomenés rySys**. Daugeliui kalbininky per karg pasitraukus j Vakarus,
naujos kalbininky kartos parengimas uztruko. Dél begalinés baimés tarmiy tiria-
masis darbas, anot dialektologés dr. Aldonos Jonaitytés, buves be galo sunkus.
Tuomet skatinta kalbininkus, ty tarmiy atstovus, aprasyti tik savo tarme ir surink-
ti kiek galima daugiau medziagos. Akivaizdus nesikisimas j tarmés, kalbos, kaip
saugotinos vertybés, reikalus, taip pat paliko terpe kalbiniam nihilizmui klestéti.
Proteguojamos okupacinés valdzios nuostatos — lietuviy kalba, kad ir sena, bet
sunki iSmokti, netinkanti gamybiniams raStams raSyti — taip pat skatino savos kalbos
niekinimga, kity kalby, teikianc¢iy materialine nauda, aukstinima.

Prie kity veiksniy skirtinas ir sunkiai paaiskinamas dabartinés nepriklausomos
Lietuvos reiskinys: Kyburiai (LKA 050), buves didelis kaimas, buves stipraus ko-
ltkio centras, subyréjus koltkinei sistemai, émé sparciai nykti, kone visai sunyko
(to negaléjo paaiskinti ir pateikéjai, patys stebéjosi, kaip viskas dingo, tarsi iSnyko
(Rt 1 (1927), Rt 2 (1953), Rt 3 (1930), Rt 4 (1936), Rt 5 (1925)).

Siam skyriui apibendrinti labai tinka iSeivijos politologo Vytauto Vardzio (ti-
kroji pavardé Vytautas Stasys ZvirgZdys) straipsniuose ,,Soviet Colonialism in the
Baltic States. A Note on the Nature of Modern Colonialism* (1965) ir ,, The Co-
lonial Nature of Soviet Nationality Policy* (1964) issakytos mintys, ,kad tradicinio
ir sovietinio kolonializmo ,,inzinieriai* kaip priedanga prisidengia pramonés, tkio,
Svietimo, kalbos koziriais, kurie sukuria tariamai modernios civilizacijos jspudj,
nors, kita vertus, jie visiskai nekreipia démesio j valdomyjy tauty norus ir valig.
Kaip teigia V. Vardys, sovietinis kolonializmas kuria tokia sistema, kuri padéty
iStirpti sovietiniame ,tauty katile” Bet istirpti ne bet kaip, o taip, kad prievarta
bty iskelta ,,iki laisvés aukstumy tikint, kad prievartos bidu galima sukurti lais-
va norg atsisakyti savo tapatybés. Kaip teigia V. Vardys, ,nenuostabu, kad Sitokiy
dimensijy civilizacija yra jkirtusi zmonijai j pacia $irdj* (placiau zr. Vardys 1965).

DABARTIES BENDRUOMENIU PASTANGOS
IR BUDAI GAIVINANT KALBIN] PUNKTA

Siy, auk$¢iau minéty, kalbiniy punkty lokalizacijos pakeitimas nereitkia, kad
kalbinis punktas yra visai sunykes ir ten niekas nebegyvena. Likusios vietinés ir
kitatarmés bendruomenés nariai, atsikéle i tas vietas, patys mégina gaivinti kalbi-
nius punktus. Pagrindinis kalbinio punkto gaivinimo veiksnys yra socialiai aktyvi

32 Prie¥ kara kalbininkai patys vazinéjo po Lietuva ir rinko tarmiy medZiaga, kad galéty jas tyrinéti,
skatino ta daryti mokytojus, dalyvavo mokytojy vasaros kursuose ir supazindindavo visuomeng su savo
tyrimy eiga ir rezultatais, skaitydavo vieSasias paskaitas.
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bendruomené. Sugrizta buve kaimy gyventojai, atgave nuosavybés teises ir nesu-
griautus ar nesugriuvusius tévy namus®. Bendruomeniy aktyvumas vis dazniau
siejamas su sparciai besikurianc¢iomis bendruomenémis, jy veikliais pirmininkais
ir bendruomeniy namais.

Aktyvi bendruomenés laikysena susijusi su ekonominémis nuostatomis. Vyresnés
kartos tkininkai perduoda savo iikius vaikams ar antitkams. Tokie vaiky grizimai
pastebéti visuose punktuose, kuriy lokalizacija pakeista: Legeciai (LKA 262),
Dziuik(i)ai (LKA 132), Lupaiciai (LKA 106), Kusleikiai (LKA 225), Dauginiai (LKA
069). Paveldétos nuosavybés neatsisako ir didmiesCiuose gyvenantys vietos ben-
druomenés palikuonys.

Randasi (sugrjZta ar yra sugrazinamas) nuosavybés savivokos veiksnys*. Sis eko-
nominis veiksnys sugrazino dalj vaiky i tévy namus gyventi ir dirbti (tkininkauti,
plétoti kaimo turizma ir pan.), o kitus, susigrazinusius nuosavybés teises, emocine,
kulttirinés savivokos prasme sieja su vieta, kurioje asmenys gyveno, brendo (LKA 069
Rt 1 (1949); LKA 132 Rt 2 (1961); LKA 050 Rt 3 (1930), Rt 5 (1925); LKA 262
Rt 4 (1932), Rt 5 (1977); LKA 051 Rt 2 (1946), Rt 4 (1923); LKA 223 Rt 7 (1937)).

Svarbi ir autentiSkumo savivoka. Buve kaimy gyventojai lankosi savo gimtinése:
veza vaikus, antikus ir proantikius parodyti gimtyjy viety. Pasklide po Lietuvos mies-
tus ir miestelius aktyvesni bendruomenés nariai organizuoja kaimy susitikimus (kar-
tais net plyname lauke ar kokioje sodyboje), moko ir skatina jvairaus amziaus bend-
ruomenés narius bendrauti, at(si)pazinti pagal buvusj lokalyjj koda. Lanko dar likusius
senuosius kaimo gyventojus, klausosi jy pasakojimy, neretai daro jrasus, fotografuoja
ir kitaip domisi savo Seimos, giminés, kaimyny istorija. Is kity bendravimo formy
minétini jvairts parapijy atlaidai, Visy Sventyjy $venté, Motinos ir Tévo dienos, gi-
minés susitikimai, knygy apie iSnykusius kaimus pristatymai ir pan. (LKA 069 Rt 2
(1935); LKA 132 Rt 2 (1961); LKA 262 Rt 5 (1977); LKA 051 Rt 3 (1936)).

Labai svarbu — kultiriné tapatybé arba lingvolokalinis veiksnys. Pavyzdziui., LKA
132 Rt 7 (1937) ragino stuny sugrjzti j seneliy namus®. Marcios, kuri yra istorijos
mokytoja (Rt 2 (1961)), déka vaikai skatinami rinkti medziaga apie iSnykusius
kalbinio punkto kaimus, vienkiemius, uzrasinéti zmoniy prisiminimus, ugdomas
ju karybiskumas (pavyzdziui, sukurta legenda, kad Dziuik(i)ai esa kile nuo zodzio
dziaugtis). Kalbéjimas apie savo vietas, knygy rengimas apie iSnykusius, benyks-

% Jaunesni statosi naujus namus, augina vaikus, susikuria sau, kartais ir kitiems, darbo vietas. Dalis gy-
ventojy, atsikélusiy iS artimy viety ar i$ visai kito Lietuvos krasto ir apsigyvenusiy, taip pat imasi
ukinés ir kultarinés veiklos.

¥ VLE rafoma, kad ,,2005 m. atkurta nuosavybé 3.8 mln. ha plote* (VLE XII 790).
% Siinus, Kaune turéjes buta, darba, sodg, visa turta pardavé ir su kauniske mona sugrjzo j seneliy Zeme.

Ukininkavo. Zmona pradéjo dirbti KuZiy mokyklos istorijos mokytoja.
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tancius ar gyvybingus kaimus, gyventojus, svarbiausius jvykius ir senosios nuotrau-
kos kelia pasididziavima savo kaimu, savo Salimi, ugdo jaunimo saviverte. Svarbi
ir kiekvienos Seimos kultliriné nuostata branginti senas nuotraukas, knygas, asme-
ninius daiktus.

Antrajai straipsnio daliai apibendrinti labai tinka mastytojo Palau zodziai: ,, Tarp
praeities, kur yra masy prisiminimai, tarp ateities, kur yra musy viltys, dar yra
dabartis, kur yra musy pareigos” (Tremtinys 41(1063), 7). Kuo tos, dabar gyvenan-
Cios bendruomenés pareigos bus geriau atliekamos, tuo greiciau punktas atgaus
gyvybingo punkto statusa.

VIETOJE ISVADU

Tirty 37 kalbiniy punkty raidos nuo XX a. vidurio iki XXI a. pradzios (1939-
2013 m. laikotarpis) veiksniy visuma néra baigtiné ar labai iSsami. Mat Lietuvos teri-
torijoje isskirti 735 kalbiniai punktai, uz Lietuvos Respublikos riby — 15 (i§ viso — 750),
taigi tirtieji punktai tesudaro tik 5,03 % visy kalbiniy punkty. Taciau kalbiniy punk-
ty nykimo, naikinimo veiksniai atspindi svarbiausias jy raidos tendencijas.

Is XX a. viduryje pazyméty 37 Vidurio Lietuvos kalbiniy punkty XXI a. isliko
gyvybingi 30 (Vaineikiai (LKA 023), Kriukai (LKA 024), Klai$iai (LKA 071), Dargai-
¢iai (LKA 073), Rudiskiai (LKA 074), Stupurai (LKA 075), Tryskiai (LKA 099),
Paksteliai (LKA 101), Kursénai (LKA 102), Dimsiai (LKA 104), Bridai (LKA 105),
Lieporiai (LKA 133), Gudmoniské (LKA 162), Aukstelké (LKA 163), Saukénai (LKA
164), Uzventis (LKA 193), Kurtuvénai (LKA 195), Pakapé (LKA 196), Kar¢emos
(LKA 198), Seduva (LKA 199), Labunavéle (LKA 223), Vaiguva (LKA 224), Kiauno-
riai (LKA 227), Siaulénai (LKA 228), Kraziai (LKA 257), Kelmé (LKA 258), Kubiliai
(LKA 259), Saukotas (LKA 261), Padusvys (LKA 263), Baisogala (LKA 264).

XXI a. pakito 7 kalbiniy punkty lokalizacija. Sitloma LKA 106 zyméti ne Lu-
paiciai, o Dapkinai; LKA 262 — ne Legeciai, o Minaiciai; LKA 050 — ne Kyburiai,
o Jurdaiciai; LKA 051 — ne Noritinai, o Berzininkai; LKA 225 — ne Kusleikiai, o
Salteniai; LKA 132 — ne Dziuik(i)ai, o Kuziai; LKA 069 — ne Dauginiai, o Kapénai.
Pakitusios lokalizacijos kalbiniai punktai tesudaro 18, 92 % visy tirty punkty. Mi-
néty kalbiniy punkty sunykimo pagrindiniai veiksniai susije¢ su ilgalaike okupacija
ir vykdyta kultiirine, ekonomine politika.

Kalbiniy punkty nykimo, naikinimo veiksniai labiausiai susije su iSoriniais veiks-
niais: istoriniais kataklizmais (Antruoju pasauliniu karu), ilgalaike okupacija ir politi-
nés, ekonominés, socialinés, net kulttrinés sistemos gerai uzmaskuotu prievartiniu
pakeitimu (tkininkavimo veiklos nutraukimu, nacionalizacija, tremtimi, melioracija,
kolukiniy gyvenvieciy kiirimu, urbanizacija, jaunimo migracija j miestus ir pan.).
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ISoriniai veiksniai sudaré salygas rastis ir vidiniams veiksniams, prie kuriy pri-
skirtume nattraly bendruomenés irimo veiksnj, lingvicida (savos tarmés, net savos
kalbos neigima), visuomenés ir kalbininky bendravimo pertrukj.

Punktai, kuriy dislokacija XXI a. pakito, kalbine prasme néra visai uzgese.
Lupai¢iy — Dapkuny (LKA 106), Legeciy — Minaic¢iy (LKA 262), Kyburiy — Jur-
dai¢iy (LKA 050), Norituny — Berzininky (LKA 051) kalbiniuose punktuose tebe-
kalbama vakary aukstai¢iy $iauliskiy patarme. Kusleikiy — Salteniy (LKA 225) kal-
biniame punkte tebevartojama piety zemaiciy raseiniskiy patarmé. Dauginiy — Ka-
péeny (LKA 069) kalbinis punktas iSlaiko Siaurés zemaiciy telsiskiy patarmés ypa-
tybes. Tik Dziuik(i)y — Kuziy (LKA 132) kalbinis punktas, priskirtas piety zZemai-
Ciams varniSkiams, palaipsniui pereina j vakary aukstaiiy siauliSkiy patarme: se-
nesnieji respondentai dar yra iSlaike piety zemaiciams varniskiams budingy ypaty-
biy, o jaunesnés kartos atstovai jau kalba vakary aukstaiciy Siauliskiy patarme.

Visuose pakitusios lokacijos kalbiniuose punktuose apsigyvenusi nevietiné, kar-
tais kitatarmé bendruomené kartu su likusiais pavieniais vietiniais gyventojais ima-
si iniciatyvos kulturine ir kalbine prasme atgaivinti punkta®. Socialiai aktyvi ben-
druomené, ja saistantys ekonominiai ir nuosavybés veiksniai, autentiskumo savivo-
ka, kultirinés tapatybeés (lingvolokacinis) veiksniai pastebimi kone visuose dabar-
tiniuose kalbiniuose punktuose: Lege¢iai — Minaiciai (LKA 262), Dziuik(i)ai — Ku-
7iai (LKA 132), Lupaidiai — Dapkanai (LKA 106), Kusleikiai — Salteniai (LKA 225),
Dauginiai — Kapénai (LKA 069), Kyburiai — Jurdai¢iai (LKA 050), Noritinai — Ber-
zininkai (LKA 051).

Gyventojy susitelkimas ir aktyvumas, nuolatinis vietos kultiirinés ir tradicinés
savasties ieskojimas, gebéjimas burti iSeivius i gyvenamuyjy viety ir jy veikla nu-
kreipti lingvolokaciniam veiksniui atlikti, tikétina, turés jtakos kalbiniams punktams
atsigauti.
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Diiuik(i)ai (LKA 132) — Rt 1 (1941), Rt 2 (1961), Rt 3 (1932), Rt 4 (1924). Rt 7 (1937).
Kyburiai (LKA 050) — Rt 1 (1927), Rt 2 (1953), Rt 3 (1930), Rt 4 (1940), Rt 5 (1925).

Kudleikiai (LKA 225) — Rt 2 (1936), Rt 3 (1942), Rt 4 (1932).
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The Vitality of Language Points: Middle
of the 20" — Beginning of the 21% Century

SUMMARY

The article provides an overview of the situation in 37 language points of Lietuviy kalbos
atlasas (LKA) (Atlas of the Lithuanian Language) representing different dialects of Lithuania
from western and eastern Aukstaitija (Highland) as well as southern and northern Zemaitija
(Lowland). An attempt is made to establish factors which influenced the situation when certain
points were vibrant in the middle of the 20® century and experienced a decline or ceased to
exist at the beginning of the 21% century. The location of 7 language points had to be changed.
Out of 17 language points of the Siauliai subdialect in western Aukstaitija 4 had to be moved:
from Lupaiciai (LKA 106) to Dapkanai, from Legeciai (LKA 262) to Minaiciai, from Kyburiai
(LKA 50) to Jurdai¢iai and from Noritnai (LKA 51) to Berzininkai. Out of 3 language points
of the Raseiniai subdialect in southern Zemaitija one was moved — from Ku§leikiai (LKA 225)
to Salteniai. Out of 9 language points of the Varniai subdialect in southern Zemaitija one was
moved — from Dziuik(i)ai to Kuziai. Out of 3 language points of the TelSiai subdialect in
northern Zemaitija one was moved — from Dauginiai (LKA 069) to Kapénai.

The 37 points researched make up 5.03 % of the 735 language points in Lithuania (there
are 750 language points of LKA in total and 15 of them are located outside the borders of
Lithuania). These 37 language points were vibrant in the 20" century, but by now the location
of 18.92 % of them has had to be changed.
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The decline of every fourth or fifth point was influenced by external factors: historical
cataclysms (the Second World War), occupation and forced changes in the political, economic,
social and cultural system (changes in the ways of farming, nationalization, deportations, mel-
ioration, creation of the settlements of collective farms, urbanization, migration of the young
generation into towns, etc.). External factors created conditions for the development of inter-
nal factors, such as natural death of the local population, linguacide.

Those language points of which the locations changed in the 21* century had not entirely died
out. The remaining and returning members of the local communities as well as people from dif-
ferent dialects moving into such places who are active socially, have economic relations in the area
and develop cultural as well as linguistic identity make attempts to revive these language points.
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